NGON NGU & BO1 SONG
S6 1(363)-2025

NGON NGO HOC VA VIET NGU’ HOC

Tim hiéu vé tir nguyén dia danh nga ba “Béng” trén séng

TRAN TRi DOI . 5
Ma

PHAM VAN LAM Vé cach tiép nhan quan hé ngir nghia & bac tw 15

PHAM THI HWUONG QUYNH  So sanh an du y niém va hoan du y niém 27

DO THI AN Ban vé cac phwong phap nhan dién an du y niém 34
NGOAI NGU VOI BAN NGU
An du y niém “CON NGU'OI LA THU'C VAT” qua thanh ng

TRAN THANH DU - trong mot sb truyén ngan, tiéu thuyét tiéng Viét (so sanh, 43
ddi chiéu voi tiéng Anh)

NGUYEN HU'U THE

. Dai chiéu an du y niém chi n6i budn trong tiéng Anh va

DO DIEP LINH " a 53
tieng Viét

HOANG THANH HUONG -

LE MINH ANH - NGUYEN s . . . o .

MAI NGAN -PHUNG KHANH K.rjao sa‘|t tinh rllnh SEI’ dung co‘n.g nghe dich thuat cua sinh 61

LINH - PHAM THI THUY vién nganh ngdn nglr trong thoi dai 4.0

HUONG

PHUONG THI DUYEN - Cac mo tip nhiém vu va mrc do tham gia ctia ngwdi hoc

NGUYEN THI HOA -TRAN vao nhiém vu nghe & néi trong “Global success tiéng Anh 71

THI KIM HIEU 6”
Phan tich hién twong do twdng nang lwc danh gia mirc do

TRAN THI HANG S.CI’ du.nAg va rjiéu q~ué c\éc chLén Iu’o’(‘: hoc té.p: tru’c‘)’?g hop 81
sinh vién ngén ngr Han Quoc, Trwdng Pai hoc Cong
nghiép Ha Néi

BANG THI KHANH HA - Hoat déng “day hoc phan anh” cla giang vién trong 1&p hoc o1
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PHAM ANH TIEN M6 hinh cau tao thuat ngl» nganh 6 t6 trong tiéng Viét 3
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NGON NGU VA VAN HOA
TRAN TH| THANH TRUC - Chién lworc lich sy dwong tinh trong phim truyén hinh Nhat 124
NGUYEN BONG SON Ban: tiép can da chiéu tlr goc d6 giao thoa van héa
. X So sanh &n du tri nhan cha t “K” trong tiéng Han va
BUI THI TIEP 132

“nudc” trong tiéng Viét
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Nghién clru phuwong ngir tir géc nhin ctia ngdn ngilr hoc sinh

TRINH CAM LAN thai 3

PHAM THI HUONG QUYNH - An du y niém “Al LA CON NGU'O'" (khdo sét trén mot s6 15

TRAN THI VIET HA trang bao dién t&r Viét Nam)

NGUYEN THI VAN ANH Anduy _nie_rp NGUOI PHU NU LA TIEN” trong van hoc 29
trung dai Viét Nam

HA THI CHINH Tiéu tEv tlnh_ Ehai CUOi cau tier_ng Vjet V@i hoc vién nwéc ngoai 33
hoc tieng Viét nhw mét ngoai nglr

NGUYEN TUAN ANH Y_Ahoc df) hog tropg c,ém nang, hwéng dan y khoa ttr binh 40
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THUY
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PHUNG THI THU TRANG E)()j chiéu tréﬁ tw dQng tE‘y y? thérlh phan nglr nghia khéng bat 95
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> z I3 < A A4l pleyy [Ty AN X ST X 7

DOAN THI DUNG Khao sgt FihO ’Eu tar?nsuat mR va ENE t’rong tlen~g Han 102
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NGON NG VA VAN CHUONG

DUONG QUOC CUONG - Vén dé st dung cac bién phap tu tir xay ding doc thoai noi 134
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pham ctia Nam Cao
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NGUYEN VAN LONG economic opinion articles: an appraisal approach

DANG THI HUONG THAO - The effectiveness of E-portfolio to speaking skills of 69
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PHAM THI PHUONG - , . : . .

NGUYEN THI PHUONG Engagement Ianguagg in the introduction section of English 79
economic research articles

THUY
Reading anxiety among students of the Department of

NGUYEN THI BINH SON Korean Language and Culture, University of Foreign 88
Language Studies, The University of Danang

PHUNG THI THU TRANG Contrasting \{erbal .order and optional semantic 95
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An investigation on the frequency adverbs “E%” and “E1E

DOAN THI DUNG ” in modern Chinese considering their meaning, 102
grammatical and application characteristics

) Applying Google Translate in reading comprehension of

TRAN YEN VAN - PHU THI English for Mechanical Engineering English at Hanoi 111

NHUNG : , ) SN
University of Industry: advantages and limitations

TRAN THU THUY Noun phrase structure in English and Viethamese 118
LANGUAGES AND CULTURE

TRUONG THI BE Meanings of characters name in Russia literature works 126
LANGUAGES AND LITERATURE

DUONG QUOC CUONG - The use of rhetorical measures reflecting inmost feelings 134
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GIA THI TUYET NHUNG Ngtr vire trong Truyén Kiéu ctia Nguyén Du 3
PO THI THU HUONG - T S R % ar s o aa
NQUYEN THU HU'ONG - Dﬁgnd;grrr c):(L%ahrgickname trén Facebook tieng Viét tir goc do 16
DANG THI KIM NGAN P g xanc
TRAN HO'U THUAN - NGU Cau tric dé - thuyét thé hién cac gia tri danh gia trong binh 23
THIEN HUNG luan thée thao tiéng Viét
NGOAI NG VO'I BAN NGU
NGUYEN THI HUE Tiep can f\l tronn.g dich thuat: dich thuat nglr Phap-Viét vé 33
phong chong tdi pham
HOANG THI THANH - PHAM ’
DIEp LY -ATRAN THI THANH  Ung dung cong nghé tri tué nhan tao dé cai thién phat am 43
NHAN - LE THU HIEN - cho sinh vién
NGUYEN THI GIANG
DINH MINH THU - NGUYEN Thiét ké khung nang lwc cong nghé thong tin trong day hoc 55
THI QUE tieng Anh danh cho giao sinh tiéng Anh
LE THI HUONG GIANG - LE M6 hinh 4Cs trong mdi trwong hoc két hop: ap dung vao 62
TH| HUONG THAO day hoc tieng Anh cho khoi nganh ki thuat
i Nhtkng 16i phd bién khi hoc ki nang viét tiéng Anh cuia sinh
NGUYEN THI MINH vién nganh ngdén nglr Anh nam th nhat Trwdng Dai hoc 71
Cbng nghiép Ha Noi
TANG THI HONG MINH Ng@a h?m an trong quang cao.tArch tuyén: So sanh doi 83
chiéu gilra tiéng Anh va tiéng Viét
UPNG THUY LINH Daoi chiéu dap diém ngon ngU’AletE)k Trung - Viét va ing 94
dung trong dich thuat dién ngbén tréu choc
HOANG THANH HUONG -
LOYEN THITHANH THYY Khao sat cac kho khan trong bai thi HSKK trung cp ciia
TRAN MINH CHI - NGUYEN i ian hoc ngoai ngi tiéng Trung trén dia ban thanh phé 100
BAO THU - PHAM THI e NG nooatNgITEng Tring Tren & P
NGOC BICH - LE XUAN i
QUYET
- 5 TUAlRI Nhan thlrc cla gidng vién va sinh vién chuyén ng¥ Trwdng
LE HOANG KIM -THAI BUU Pai hoc Tha Dau Mot vé lgi ich cta viéc trién khai hoat 111
TUE A N ]
ddng hoc tap chéo
= X ) Ap dung phwong phap day hoc tich hop ndi dung va ngon
NGUYEN THIHANG NGA -t (GLIL) cho sinh vien chuyén Nhat trinh do so cép tai 119
NGUYEN THI THUY DUNG . , n AT
Trwdng Pai hoc Céng nghiép Ha Noi
NGON NG VA VAN HOA
NGUYEN THI MO An du y niém “hoa” trong thanh ngir va tuc ngtr Viét Nam 127
NGON NG VA VAN CHUONG
DOAN TIEN LUC I—!inh thire bjéu d?t v? y nghTa cua pDu’qng thL',!’C SO sanh tu 135
tr trong ngdn ngr ké chuyén cua DO Bich Thuy
PHAM THU HANG An du cau trac “CHIEN TRANH LA THU DU” trong tac 146

phdm “Mwa dd” cia Chu Lai
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GIA THI TUYET NHUNG The register in Nguy&n Du’s The Tale of Kiéu 3
DO THI THU HUONG - - , .
NGUYEN THU HUONG - g)gg;?z’ifgtsi;;ilgzt%an|Ztrr;arggisveefacebook nicknames from a 16
DANG THI KIM NGAN persp
TRAN HUU THUAN - NGU Theme - rheme structure realizing appreciation values in 23
THIEN HUNG Vietnamese sports commentaries
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE
NGUYEN THI HUE An AI-bgsed ap.proach in trgnslation.: French-Vietnamese 33
translation of crime prevention terminology
HOANG THI THANH - PHAM
DIEU LY - TRAN THI THANH  Applying artificial intelligience technology to improve 43
NHAN - LE THU HIEN - students’ pronunciation
NGUYEN THI GIANG
DINH MINH THU - NGUYEN  Designing an ICT competence framework for pre-service 55
THI QUE English teachers
LE TH HUONG GIaNG -Le [ dCoedel e Bonded eerng enoment e
THI HUONG THAO PP 9 guag 9 9 9
students
NGUYEN THI MINH (_Zommon errors in Igarning Englis_h W_riting_ skills among 71
first-year English majors at Hanoi University of Industry
TANG THI HONG MINH Impllcgture in online anertlsemgants: a comparative 83
analysis between English and Viethamese
A contrastive analysis of Chinese and Vietnamese TikTok
UNG THUY LINH language characteristics and their implications for 94
translating teasing discourse
HOANG THANH HUONG -
LUYEN THI THANH THUY - The survey of difficulties in the HSKK intermediate exam for
TRAN MINH CHI - NGUYEN students learning Chinese as a foreign language in Ha Noi 100
BAO THU - PHAM THI o 9 gh languag
NGOC BICH - LE XUAN y
QUYET
LE HOANG KIM - THAI BUU TDMQ-Iang_uage-Iectgrers and learners perceptlon§ on the
TUE benefits of implementing crossover learning strategies in 111
their syllabuses
Applying the Content and Language Integrated Learning
NGUYEN THI HANG NGA - . . .
NGUYEN THI THUY DUNG (CITIL) method for beginner-level Japanese Majors at Hanoi 119
University of Industry
LANGUAGES AND CULTURE
NGUYEN THI MO Conceptual metaphors of “Flowers” in Viethamese idioms 127
and proverbs
LANGUAGES AND LITERATURE
Form of expressions and roles of rhetorical comparing
DOANTIENLUC method in the narrative language of Do Bich Thuy 135
PHAM THU HANG Structural metaphor ‘WAR IS A WILD BEAST’ in “Mwa dé 146

by Chu Lai
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NGUYEN VAN PO Tim hiéu vé mang ngén ngir trong ndo bd 5
DANG NGUYEN GIANG -DO  Dong co' thanh ngi tiéng Viét: phac thao theo li thuyét 19
QUOC CUONG ngdn nglr biéu trwng quy wée
TR[@‘\N KIM PHUONG - Ng@ phap hinh anh cta G. Kress & T. van Leeuwen va trng
HOANG NGUYEN MINH dung phéan tich kénh hinh trong dién ngdn da phwong 26
KHUE thirc..
PHAM THI HA ThE_J’C f[[ang ki.er.rl tra: da‘nh’ gieA\ tier‘lg Vi,et nhu’ mo? pgoai 37
ng® hién nay: tiép can tw li luan va khao sat nguwdi hoc
PHAM HAI LE - NGUYEN Ung dung li thuyét nglr dung hoc trong can thiép hanh vi 46
THI LY KHA chao cho tré ty ki 5-6 tudi (mét nghién clru tred'ng hop)
5 - Mot sb kiéu I&p luan trong van ban khoa hoc (Trén ngi liéu
TRAN THI KHUONG LIEN Tap chi Khoa hoc & Cong nghé) 56
. o Sy khép biét gidi trong vié~c str dung An du y niém vé tinh
NGUYEN HAI HA duc: Tiep can phan tich dien ngon phé phan tlr hai kich trng 64
tac “On gioi, cau day roi!”
NGO THI TUYET LEvie MOS8 9BBnD e phue it ng v ueng
LAN HUONG gap : - P AL ROC VIS
Quany
) Mot sé md hinh &n du y niém vé sw bién dong kinh té thoi
PHAM THI| TUAN ky hau dai dich Covid-19 trong cac bai bao cua Tap chi The 86
New York times
Nhan dién khac biét trong cAu truc dién ng()n t,h(“)ng,céo bao
LUONG THI MINH PHUONG chi: so sanh gitra Vinamilk va Nestlé va dé xuat chién lwoc 92
viét hiéu qua
NGOAI NGU’ VO'I BAN NGU
B Ung dung céng nghé thong tin trong hoat dong giang day ki
NGUYEN THI THU TRANG nang viét va hwdng dan viét khoa luan bang tiéng Trung 101
cho sinh vién tai Trwdng Pai hoc Thwong mai
TA THI NGOG BICH L{’nglgung cbng cu :grl tué nhan tngo (Al) vao viéc thiét ke bai 110
tép tiéng Trung Quodc cho sinh vién
; = Téac dong clia viéc st dung tai liéu chan thuc dbi véi sinh
PHAM MAI KHANH - BO vién khong chuyén tiéng Anh tai Trudng Dai hoc Cong 118
THANH LOAN a2
nghiép Ha Noi
LE THI PHUONG MA TA,ié;‘) c_é:n ngon _ngl"y \_/? vé,n hoa jtrong dich thuat ban tin kinh 126
té tr tiéng Anh: nghién ctru trvdng hop
= - Déi chiéu cu tric tu tv clia phan tém tét trong bai bao
NGUYEN TH| THU HIEN khoa hoc tiéng Anh va tiéng Viét nganh Y 134
. . 3 ) Y nghia va hanh chirc (;l]a dong tlr tht'c ménh Ié€nh trong
BUI THU HA - VU THI| CHIN khau hiéu quang cao tiéng Nga va phuong thire biéu dat 143
sang tiéng Viét
< Dich Nhat-Viét béng cbng cu Google Translate va
LUONG HAI YEN ChatGPT: khao sat thir nghiém 154
TRAN THI THANH TRUC Phan tich 16i dich may cac van ban phap li trén ngir liéu 164

phap luat quéc té vé tin chi Carbon



ZHANG HAILIAN (TRUONG

So sanh y niém “Dang cap dia vi xa hoi 1a 4o/2K” trong tiéng

HAI LIEN) Trung va tiéng Viét 179
NGON NG’ VA VAN CHUONG

DO THI HONG - HOANG THI  Dac diém ngdn ngi trong tuy but “Ai da dat tén cho dong 185

THANH HUYEN s6ng?” clia Hoang Phu Ngoc Twong

ANp AR Nguyén Du va Nguyén Binh: nét riéng trong sang tao an du

TRAN VAN NAM y nism “TINH YEU LA SO1 TO” 191
NGON NG CAC DAN TOC THIEU SO O VIET NAM

CAM TU TAI - PHAM THANH  Vé phuong thirc biéu dat y nghia so sanh trong tiéng Thai 200

XUYEN Viét Nam

‘ X Can xac dinh lai muc dich cla viéc day va hoc mén tiéng
HO XUAN MAI Viét cho hoc sinh dan téc it ngwoi (trwong hop hoc sinh 209

dan toc Stiéng va Khmer



LANGUAGE & LIFE
Vol.5(367)-2025

LINGUISTICS AND VIETNAMESE LINGUISTICS

NGUYEN VAN DO Towards understanding the language network in the brain 5
DANG NGUYEN GIANG -DO  Motivation of idioms in Viethamese: An introduction 19
QUOC CUONG according to conventional figurative language theory
TRAN KIM PHUONG - Visual grammar of G.Kress & T. van Leeuwen and
HOANG NGUYEN MINH application of visual grammar theory to analyze multimodal 26
KHUE discourses
PHAM THI HA Assess_ment of V_ietnamese as a foreign language tod_ay: a 37
theoretical overview and learner-based survey analysis
Application of pragmatics theory in greeting behavior
PHAM HAI LE - NGUYEN intervention for 5-6 year-old children with autism: A case 46
THI LY KHA
study
TRAN THI KHUONG LIEN Some types of a_rguments in scientific texts (based on Data 56
from Journal Science & Technology)
Gender differences in the use of conceptual metaphors of
NGUYEN HAI HA sexuality: A critical discourse analysis of the spontaneous 64
sitcom ‘On gi®i, cau day roil’
Solutions to overcome common Vietnamese pronunciation
NGO THI TUYET - LE VIEN errors of Lao and Cambodian students at Viethnam Military 74
LAN HUONG , ) )
Medical University
Some conceptual metaphors of economic fluctuations in the
PHAM THI TUAN post-Covid-19 pandemic in The New York times 86
Discourse structure differences in press releases: A
LUONG THI MINH PHUONG  comparison of Vinamilk and Nestlé with strategies for more 92
effective writing
FOREIGN LANGUAGES AND VIETNAMESE
Application of information technology in teaching writing
NGUYEN THI THU TRANG skills and guiding thesis writing in Chinese for students at 101
Thuong mai University
TA THI NGOC BICH Applying Artificial InteIIiggnce (Al) tools in designing 110
Chinese language exercises for students
PHAM MAI KHANH -DO The effects of using authentic materials on Non-English 118
THANH LOAN majored students at Hanoi University of Industry
LE THI PHUONG MAI Language and culture app'roa.ch in the translation of 126
economic news from English: A case study
NGUYEN THI THU HIEN Rhetlorical structure gf ab.stract in En.glish and yietnamese 134
medical research articles: a contrastive analysis
The meaning and functioning of imperative verbs in
BUI THU HA - VU THI CHIN Russian advertising slogans and their expression in 143
Vietnamese
Japanese-Vietnamese machine translation using Google
LUONG HAI'YEN Translate and ChatGPT: A preliminary investigation 154
TRAN THI THANH TRUC Machine trapglatlon errors in legal texts: a case study on 164
carbon credit instruments
ZHANG HAILIAN (TRUONG  Comparison of the concept of "Social status is 4o/Z&" in 179

HAI LIEN)

Chinese and Vietnamese

LANGUAGES AND LITERATURE



DO THI HONG -HOANG THI

Linguistic features in the literary essay “Ai da dat ten cho

THANH HUYEN dong song?” by Hoang Phu Ngoc Tuong 185
Nguyen Du and Nguyen Binh: The unique nuances in the
TRAN VAN NAM creation of the conceptual metaphor “LOVE IS A SILK 191
THREAD”
LANGUAGES OF ETHNIC MINORITIES
IN VIET NAM
CAM TU TAI - PHAM THANH  Discussing the ways of expressing comparative meaning in 200
XUYEN Thai Language of Vietnam
It is necessary to redefine the purpose of teaching and
HO XUAN MAI learning Vietnamese to ethnic minority pupils (in the case of 209

Stieng and Khmer pupils



